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Poznamky, upozornéni a vystrahy
4 POZNAMKA: Slovo POZNAMKA oznaduje dulezité informace, které
vam pomohou projektor 1épe pouzivat.

/\ UPOZORNENI: Slovo UPOZORNENI poukazuje na mozné
poskozeni hardwaru nebo ztratu dat, nejsou-li dodrzovany pokyny.

A VYSTRANA: Slovo VYSTRANA poukazuje na riziko poskozeni
majetku, poranéni nebo smrtelného trazu.

Informace uvedené v tomto dokumentu podléhaji zminam bez upozornini.
© 2015 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce téchto pisemnych materiall bez pisemného souhlasu spole¢nosti
Dell Inc. je pfisné zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell a logo DELL jsou ochranné znamky
spolec¢nosti Dell Inc.; DLP a logo DLP jsou ochranné znamky spole¢nosti TEXAS
INSTRUMENTS INCORPORATED; Microsoft a Windows jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a/nebo jinych
zemich.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy pouzité v tomto dokumentu mohou
odkazovat na majitele téchto znamek, nazvu nebo jejich produktl. Spole€nost Dell Inc.
se zfika jakychkoli narokll na jiné nez vlastni obchodni znamky a nazvy.
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O tomto projektoru Dell

Vas projektor se dodava s timto vyobrazenym pfisluSenstvim. Ujistéte se, ze
mate vSe, a kontaktujte spole€nost Dell v pfipadé, Ze néco chybi.

Obsah krabice s projektorem
Obsah krabice 1220/1450

Napajeci kabel

Disk CD s uzivatelskou pfiru¢kou a
dokumentaci
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Pohled na horni a dolni stranu projektoru

Pohled shora Pohled zdola

Ao N

Indikatory stavu

PFijimace IR signalu

2W reproduktor

Objektiv

Zaostfovaci krouzek

Packa pfiblizeni

Vypina&

Kryt lampy

Montazni otvory pro stropni instalaci

2O N[O O~ WIN| -~

Adjustacni kole¢ko naklonu

N

POZNAMKA: Otvor pro $roub pro stropni montaz M3 x hloubka
6,5 mm. Doporu¢ena momentova sila <15 kgf-cm.
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Pripojeni konektoru

]
— 9 %%

|
]
9 8 76

1 Konektor vystupu 6 Konektor HDMI
stejnosmérného napajeni +5V
2 Konektor vystupu VGA 7 Vstupni audio konektor

(monitorové smycka)

w

Konektor vstupu VGA (D-sub) 8 Konektor kompozitniho videa

N

Konektor napajeni 9 Vystupni audio konektor

o

Konektor mini USB (mini typ B)
pro vzdalenou mys a upgrade
firmwaru

A UPOZORNENI: Nez za&nete provadét jakykoli postup v tomto
oddilu, zajistéte spInéni bezpec¢nostnich pokyni na strané 7.

% POZNAMKA: Konektor vystupu 5 V stejnosm. k dispozici POUZE u
projektoru 1450.
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A UPOZORNENI: Bezpeénostni pokyny

1 Nepouzivejte projektor v blizkosti spotfebicl, které vytvareji velké mnozstvi
tepla.

2 Nepouzivejte projektor na extrémné prasnych mistech. Prach mize zpUsobit
selhani systému a projektor se automaticky vypne.

3 Projektor musi byt umistén na dobfe vétraném misté.

4 Neblokujte vétraci praduchy a otvory na projektoru.

5 Projektor je tfeba pouzivat v pfedepsaném rozsahu venkovni teploty
(5°C az 40°C).

6 Nedotykejte se vétraciho vystupu, protoze muze byt po zapnuti projektoru
nebo bezprostfedné po jeho vypnuti velmi horky.

7 Kdyz je projektor zapnuty, nedivejte se do objektivu, protoze by mohlo dojit
k poskozeni zraku.

8 Neumistujte zadné prfedméty do blizkosti nebo pred projektor ani
nezakryvejte objektiv, kdyz je projektor zapnuty, protoze by zar mohl
zpusobit roztaveni nebo pozZar predmétu.

9 Neotirejte objektiv alkoholem.

E4 POZNAMKA:
* Stropni montaz projektoru neprovadéjte vlastnimi silami. Stropni montaz
musi proveést kvalifikovany technik.

*Doporucena sada pro stropni montaz (objednaci Cislo: C3505). Dalsi
informace najdete na webu Odborné pomoci spole¢nosti Dell na adrese
dell.com/support.

*DalSi informace viz Bezpecnostni zasady dodané s projektorem.
*Projektor 1220/1450 Ize pouzivat pouze ve vnitfnich prostorech.
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Nastaveni projektoru

Nastaveni promitaného obrazu

Zvyseni projektoru
1 Zvednéte projektor do poZzadovaného uhlu zobrazeni a pomoci pfedniho
adjustacniho kole¢ka naklonu jemné doladte Uhel zobrazeni.

2 Chcete-li jemné doladit zobrazovaci uhel, pouzijte adjustacni kole¢ko
naklonu.

Snizeni vysky projektoru
1 Snizte vysku projektoru a pomoci pfedniho adjustacniho kolecka naklonu
jemné doladte Uhel zobrazeni.

1 Predni adj’usta(:nl' kolecko
naklonu (Uhel naklonéni:
-5 az 5 stupné)

2 Adjustacéni kolecko naklonu
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Nastaveni ostieni projektoru

1 Otacejte zaostfovacim krouzkem tak dlouho, az je obraz ostry. Projektor
dokaze zaostfit na vzdalenosti 3,94 stop az 32,81 stop (1,2 m az 10 m).

1 Packa pfiblizeni

2 Zaostfovaci krouzek
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Nastaveni velikosti obrazu

L 252,4" (641,1 cm)

iy 227" (576,58 cm)

32,81 (10,0 m)

«—— Vzdalenost projektoru od promitaci plochy —

29,53' (9,0 m)

®6¢u°®
&
Jy 177"(449,58 cm)
"Q’Qu“«
& 4 126"(320,04 cm)
,\\5’6&
o _y 76(193,04 cm)
S
& oS
% "
)\3 4 30" (76,2cm)
Ei = =
S E & 27,4"
= Iy 1] 9,60 cm!
& x g 43,94 (1,2m)
I S, oy
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Nastaveni tvaru obrazu

Min. zoom
Projekéni Velikost obrazu Od spodni strany  Od spodni strany
vzdalenost . projektoru k projektoru k
(m) Uhlopficka Sitka (cm)  Vyska (cm) hornimu okraji dolnimu okraji
[A] (palce/cm) obrazu (cm) obrazu (cm)
B W] [H]
B] [C] [D]
1,2 27,4"169,6 cm 56 42 48 6
3 69"/175,26 cm 140 105 120 15
5 114"/289,56 cm 233 174 201 27
7 160"/406,4 cm 326 244 281 37
9 206"/523,24 cm 419 314 361 47
10 229"/581,66 cm 465 349 401 52
Max. zoom
Projekéni Velikost obrazu Od spodni strany ~ Od spodni strany
vzdalenost - projektoru k projektoru k
(m) Uhlopficka Sitka (cm)  Vyska (cm) hornimu okraji dolnimu okraji
[A] (palce/cm) obrazu (cm) obrazu (cm)
B W] [H]
(B] [C] [D]
1,2 30"/76,2 cm 62 46 53 7
3 76"/193,04 cm 154 115 133 18
5 126"/320,04 cm 256 192 221 29
7 177"/449,58 cm 359 269 310 41
9 227"/576,58 cm 462 346 398 52
10 252,4"/1641,1 cm 513 385 442 57

* Tento graf ma pouze informativni charakter.
* Offset pomér: 115 + 5%
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Vyska [C]

© Vyska obrazu [H]
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Pouzivani dalkového ovladace

14 —

15 ——
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1 Napajeni @

LZapnuti projektoru® na strané 23 a ,Vypnuti
projektoru® na strané 23.

Enter 0

Stisknutim tlacitka Enter potvrdite vybér.

Vpravo o Stisknutim mizete prochazet polozky nabidky
OSsD.
4  Dolt & Stisknutim muZete prochazet polozky nabidky

OSD.
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5

Pomér stran

Stisknutim zménite pomér stran zobrazeného
obrazu.

6

Mute ©)

Chcete-li vypnout nebo zapnout reproduktor
projektoru, stisknéte tlacitko vypnuti zvuku.

7

Video mode

Tento projektor méa pfednastavené konfigurace
optimalizované pro zobrazovani dat (snimky
prezentace) nebo videa (filmy, hry atd.).

Stisknutim tlacitka Video Mode mizete
prepinat mezi Presentation mode (Rezim
prezentace), Bright mode (Jasny rezim),
Movie mode (Filmovy rezim), sRGB nebo
Custom mode (Vlastni rezim).

Aktudlni zobrazovaci rezim zobrazite jednim
stisknutim tla¢itka Video Mode. Opé&tovnym
stisknutim tlaCitka Video Mode muzete
pfepinat mezi rezimy.

O stranku nahoru A

Stisknutim tohoto tlacitka pfejdete o stranu
zpét.

% POZNAMKA: Chcete-li pouzivat funkci O
stranku nahoru, musi byt pfipojen kabel
mini USB.

O stranku dolu V'

Stisknutim tohoto tlacitka pfejdete na dalSi
stranu.

4 POZNAMKA: Chcete-li pouzivat funkci O
stranku doll, musi byt pfipojen kabel
mini USB.

10

Freeze

Stisknutim pozastavite promitany obraz a
potom dalSim stisknutim ,Freeze“ obraz
uvolnite.

11

Bez obrazu

Stisknutim skryjete/obnovite obraz.

12

Informace

Stisknutim zobrazite informace o nativnim
rozliSeni projektoru.

13

HDMI

Stisknutim zvolite zdroj HDMI.

14

Nahoru €=

Stisknutim muizete prochazet polozky nabidky
OSsD.

14
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15 Vlevo O Stisknutim mizete prochazet polozky nabidky
OSD.

16 Menu Stisknutim aktivujete nabidku OSD.

17  Zvysit hlasitost @  Stisknutim tohoto tladitka hlasitost zvysite.

18 Source Slouzi k pfepinani mezi analogovym RGB

signalem, kompozitnim signalem,
komponentnim signalem (YPbPr,
prostfednictvim VGA) a signalem HDMI.

19  Snizit hlasitost & Stisknutim tlagitka hlasitost snizite.

20 Uprava Upravuje zkresleni obrazu zplsobené
lichobéznikového naklonénim projektoru (+/-40 stupfia).
zkresleni +

21 Uprava Upravuje zkresleni obrazu zplsobené
lichobé&znikového naklonénim projektoru (+/-40 stuprd).
zkresleni -

22 Automatické Stisknutim tlaCitka mizete synchronizovat
nastaveni projektor se vstupnim zdrojem. Tlac&itko

Automaticka uprava nefunguje, pokud je
zobrazena nabidka OSD.

23 Zoom + Stisknutim zvétSite obraz.

24  Zoom - Stisknutim zmenSite obraz.

25 VGA Stisknutim zvolite zdroj VGA.

26 Video Stisknutim zvolite zdroj kompozitniho videa.
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Vlozeni baterii do dalkového ovladace
% POZNAMKA: Nebudete-li dalkovy ovlada¢ delSi dobu pouzivat,
vyjméte baterie.

1 Stisknéte jazyCek a zvednéte vicko pfihradky baterii. (1)

2 Identifikujte oznageni polarit (+/-) na bateriich.

3 Vlozte baterie tak, aby jejich polarita
odpovidala oznaeni polarity v pfihradce baterii.

% POZNAMKA: Nekombinuijte riizné typy baterii ani
nepouzivejte nové a staré baterie dohromady.

4 Zasunte vicko prihradky baterii zpét.
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Dosah dalkového ovladani

Provozni dosah
Uhel +30°
Vzdalenost 7 m/22,97 stop

E4 POZNAMKA: Skuteény dosah se miize mimg lisit od schématu.
V pfipadé vybitych baterii rovnéz nebude mozné fadné ovladat
projektor pomoci dalkového ovladace.
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Zapojeni projektoru

Zapojeni s VGA a externimi reproduktory

1 Napajeci kabel

2 Kabel VGA na VGA

3 Zvukovy kabel
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Zapojeni s HDMI

1 Napajeci kabel
2 Kabel HDMI

% POZNAMKA: Kabel HDMI neni dodan s projektorem. MiZete zakoupit
kabel HDMI na webu spole¢nosti www.dell.com.
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Zapojeni s kompozitnim signalem AV

1 Napajeci kabel
2 Kabel kompozitniho videa
3 Kabel kompozitniho zvuku

% POZNAMKA: Kabel kompozitniho videa a kabel kompozitniho zvuku
nejsou dodavany s projektorem.
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Pripojeni k externimu monitoru prostrednictvim smycky VGA

—_

1 Napajeci kabel
2 Kabel VGA na VGA

4 POZNAMKA: S projektorem je dodan pouze jeden kabel VGA.
Dodatecny kabel VGA Ize zakoupit na webu spolecnosti Dell na

www.dell.com.
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Pripojeni pomoci adaptéru bezdratového zobrazeni prostirednictvim
HDMI (pouze 1450)

] -#’E}
© @@ms

(@]

N

1 Napajeci kabel
2 Adaptér bezdratového zobrazeni
3 Kabel USB-A na mini USB-B

1 Pfipojte pfijimac k portu HDMI a jeho napéjeci kabel USB k napajenému
portu USB.

2 Pfepnéte na reZim zdroje HDMI.
3 Dokoncete nastaveni podle pokyn( pro nastaveni pfijimace.

m POZNAMKA: Adaptér bezdratového zobrazeni neni dodavan s
projektorem. Adaptér bezdratového zobrazeni Ize zakoupit na webu
spolecnosti Dell na adrese www.dell.com.
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Pouzivani projektoru

Zapnuti projektoru

% POZNAMKA: Zapnéte projektor dfive, neZ zapnete zdroj signalu
(pocitag, DVD prehravac atd.). Indikator Napajeni bude az do stisknuti
blikat bile.

1 Pfipojte napajeci kabel a pfisluSné kabely signalu k projektoru. Informace o

zapojeni projektoru najdete v €asti ,Nastaveni projektoru” na strané 8.

2 Stisknéte tlacitko Napajeni (viz ,Pouzivani dalkového ovladace® na

strané 13 informace o umisténi tlacitka Napajeni).

3 Zapnéte zdroj signalu (pocita€, DVD pfehravac atd.)

4 Pripojte zdroj k projektoru pomoci vhodného kabelu. Pokyny pro pfipojeni

zdroje k projektoru viz ,Nastaveni projektoru” na strané 8.

5 Ve vychozi konfiguraci je vstupni zdroj projektoru nastaven na vstup VGA. V

pfipadé nutnosti zménte vstupni zdroj.

6 Jestlize je pfipojeno vice zdroju signalu, pouzijte tladitko Source na

dalkovém ovladaci a zvolte pozadovany zdroj. V asti ,Pouzivani dalkového
ovladace“ na strané 13 jsou uvedeny pokyny pro vyhledani tlacitka Source.

Vypnuti projektoru

A UPOZORNENI: Odpojte projektor ze sité po provedeni
nasledujiciho spravného postupu vypinani.
1 Stisknéte tlacitko Napajeni. Podle pokyn(i zobrazenych na ploSe fadné
vypnéte projektor.

% POZNAMKA: Na obrazovce se zobrazi zprava ,Press Power Button
to Turn off Projector (Vypnéte projektor stisknutim tlacitka
napajeni)“. Tato zprava zmizi po 5 sekundach nebo ji mizete zrusit
stisknutim tlaitka Nabidka.

2 Stisknéte znovu tlaCitko Napajeni. Chladici ventilatory pobézi pfiblizné

120 sekund.

3 Chcete-li vypnout projektor rychle, stisknéte a podrzte tlacitko Napajeni po

dobu 1 sekundy, kdyz ventilatory chlazeni projektoru jesté bézi.

% POZNAMKA: Pted dal$im zapnutim projektoru po&kejte 60 sekund,
aby se stabilizovala vnitini teplota.

4 Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a od projektoru.
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Nastaveni nabidky

* Projektor ma mnohojazy¢né nabidky na obrazovce (OSD), které Ize
zobrazit bez ohledu na to, zda je k dispozici vstupni zdroj.

» Stisknutim tlacitka Nabidka na dalkovém ovladaci vstupte do hlavni
nabidky.

* Chcete-li prochazet karty v hlavni nabidce, stisknéte tlacitka D nebo [V/]
na dalkovém ovladadi.

* Chcete-li vybrat nékterou podnabidku, stisknéte tla€itko nebo [>] na
dalkovém ovladadi.

* Chcete-li vybrat nékterou volbu, stisknéte tlacitko [A] nebo [/ na
dalkovém ovladadi. Vybrana poloZzka zméni barvu na tmavé modrou.

* Pomoci tlacitek [A] nebo [\/| na dalkovém ovladaci upravte nastaveni.

* Chcete-li pfejit do hlavni nabidky, stisknéte tlacitko E na dalkovém
ovladadi.

* Chcete-li ukongit nabidku OSD, stisknéte tlaCitko Nabidka pfimo na
dalkovém ovladadi.

INPUT SOURCE (VSTUPNI ZDROJ)

Nabidka Input Source (Vstupni zdroj) umozriuje vybrat vstupni zdroj
projektoru.

Menu Dell 1220

Auto Adjust
ghtness/Contrast

o Video Mode

¢ Audio Yolume

5 Advanced Settings

@) Language
? Help

@&9» Resolution : B00xE00

AUTO SOURCE (AUTOMATICKE VYHLEDAVANiI ZDROJOVEHO SIGNALU)—

Pokud aktivujete stisknutim '+, volba Auto Source (Automatické vyhledavani
zdrojového signalu) automaticky najde dalSi dostupny vstupni zdro;j.

VGA—Pi stisknuti tladitka (. bude rozpoznan signal VGA.
HDMI—P¥i stisknuti tlac¢itka (.~ bude rozpoznan signal HDMI.

CoMPOSITE (KOMPOZITNi)—P¥i stisknuti tlacitka '~ bude rozpoznan signal
kompozitniho videa.
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AUTO ADJUST (AUTOMATICKA UPRAVA)

Funkce Auto Adjust (Automaticka uprava) automaticky upravuje nastaveni
Horizontal (Vodorovné), Vertical (Svisle), Frequency (Frekvence) a
Tracking (Stabilizace) v rezimu PC.

Menu Dell 1220
£] Input Source

30: Brightness/Contrast
o Video Mode
¢] Audio Volume

i Advanced Settings

@& Language

? Help

“&=39 Resolution: B800x600

BRIGHTNESS/CONTRAST (JAS/KONTRAST)

Nabidka Brightness/Contrast (Jas/Kontrast) umozfuje upravovat nastaveni
jasu/kontrastu projektoru.
Menu Dell 1220

£] Input Source
Auto Adjust

& Video Mode
¢ Audio Yolume

f Advanced Settings
%) Language
? Help

@& Resolution: 800x600

BRIGHTNESS (JAS)—Tlagitky [A] a [\/] upravte jas obrazu.
CONTRAST (KONTRAST)—Tlacitky [A] a [\] upravte kontrast zobrazeni.

% POZNAMKA: Nastavite-li polozky Brightness (Jas) a Contrast
(Kontrast), projektor se automaticky pfepne na Custom (Vlastni) rezim.
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VIDEO MODE (REZIM VIDEA)

Nabidka Video Mode (Rezim videa) umoznuje optimalizovat zobrazeny
obraz: Presentation (Prezentace), Bright (Jasny), Movie (Film), sRGB
(poskytuje pfesnéjsi podani barev) a Custom (Vlastni) (vlastni nastaveni).

Menu Dell 1220
£] Input Source

Auto Adjust

(:)- Brightness/Contrast

¢l Audio Yolume

f Advanced Settings
®) Language

? Help

&3 Resolution: 800x600

AUDIO VOLUME (HLASITOST ZVUKU)

Nabidka Audio Volume (Hlasitost zvuku) umoznuje upravovat nastaveni
hlasitosti zvuku projektoru.

Dell 1220
Input Source
o Adjust
htness/Contrast
os Video Mode

%= Advanced Settings
&) Language
“? Help

@& Resolution: 800x600

AuUDIO VOLUME (HLASITOST ZVUKU)—Stisknutim tlacitka hlasitost
zvysite a stisknutim tlacitka |\/| hlasitost sniZite.

ADVANCED SETTINGS (UPRESNIT NASTAVENI)

Nabidka Advanced Settings (Upfesnit nastaveni) umozriuje ménit nastaveni
Image (Obraz), Display (Zobrazeni), Projector (Projektor), Menu
(Nabidka), Power (Napajeni) a Information (Informace).

Dell 1220
Input Source
o Adjust
htness/Contrast
& Video Mode
¢ Audio Yolume

%) Language
2 Help

& Resolution:  800x600
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IMAGE SETTINGS (NASTAVENI OBRAZU) (V REZIMU PC)—Vybérem a
stisknutim (| aktivujte nastaveni obrazu. Nabidka nastaveni obrazu
obsahuje nasledujici volby:

Advanced Settings Dell 1220

Display Sattings
Projector Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

¢E39 Resolution :  BOOX&E00

CoLOR TEMPERATURE (TEPLOTA BAREV)—Umozriuje upravit teplotu

barev. Cim je teplota barev vy$si, tim obraz vypada chladngjsi; &im j
teplota barev nizsi, tim obraz vypada teplejsi. Po nastaveni hodnot v
nabidce Upravy barev je aktivovan Custom (Vlastni) reZim. Hodnoty

jsou ulozeny v Custom (Vlastni) rezim.

RGB CoLoR AbJusT (UPRAVY BAREV RGB)—Umozriuje ruéné
upravovat ¢ervenou, zelenou a modrou barvu.

WHITE INTENSITY (INTENZITA BiLE)—Stisknéte (~ a pomoci a
zobrazite intenzitu bilé.

COLOR SPACE (BAREVNY PROSTOR)—Umoziiuje vybrat barevny
prostor. K dispozici jsou tyto moznosti: RGB, YCbCr a YPbPr.

% POZNAMKA: Nastavite-li polozky Color Temperature (Teplota
barev), RGB Color Adjust (Upravy barev RGB) a White Intensity
(Intenzita bilé), projektor se automaticky pfepne na Custom mode
(Vlastni rezim).

IMAGE SETTINGS (NASTAVENi OBRAZU) (V REZIM VIDEA)—Vybérem a

stisknutim (v aktivujte nastaveni obrazu. Nabidka nastaveni obrazu

obsahuje néasleduijici volby:

Advanced Settings Dell 1220

Display Sattings
Projector Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

¢E39 Resolution :  BOOX&E00
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CoLOR TEMPERATURE (TEPLOTA BAREV)—UmozZriuje upravit teplotu
barev. Cim je teplota barev vy$si, tim obraz vypada chladngjsi; &im j
teplota barev nizsi, tim obraz vypada teplejsi. Po nastaveni hodnot v
nabidce Upravy barev je aktivovan Custom (Vlastni) reZim. Hodnoty
jsou ulozeny v Custom (Vlastni) rezim.

RGB CoLoR ApJusT (UPRAVY BAREV RGB)—Umozriuje rudné
upravovat ¢ervenou, zelenou a modrou barvu.

SATURATION (SYTOST)—Umoznuje upravit zdroj obrazu videa od
Cernobilého az po syté barevny. Stisknutim tlaCitka ﬂj zvysite
nasyceni barev v obraze a stisknutim tlagitka [\/] snizite nasyceni
barev v obraze.

SHARPNESS (OSTROST)—Stisknutim tladitka D zvySite ostrost a
stisknutim tlagitka [\/] ostrost sniZite.

TINT (ODSTIN)—Stisknutim tlaCitka D zvySite mnozstvi zelené barvy v
obrazu a stisknutim tlacitka [\/] sniZite mnoZstvi zelené barvy v
obrazu.

WHITE INTENSITY (INTENZITA BILE)—Stiskn&te . a pomoci [A] a [V]
zobrazite intenzitu bilé.

COLOR SPACE (BAREVNY PROSTOR)—Umozfiuje vybrat barevny
prostor. K dispozici jsou tyto moznosti: RGB, YCbCr a YPbPr.

K POZNAMKA:

1 Nastavite-li polozky Color Temperature (Teplota barev), RGB Color
Adjust (Upravy barev RGB), Saturation (Sytost), Sharpness
(Ostrost), Tint (Odstin) a White Intensity (Intenzita bilé), projektor se
automaticky pfepne na Custom mode (Vlastni rezim).

2 Saturation (Sytost), Sharpness (Ostrost), a Tint (Odstin) jsou
k dispozici pouze, kdyz je zdrojem vstupu kompozitni video nebo S-Video.

DISPLAY SETTINGS (NASTAVENi ZOBRAZENI) (V REZIMU PC)—Vybérem a
stisknutim aktivujte nastaveni zobrazeni. Nabidka nastaveni zobrazeni
obsahuje nasledujici volby:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Projector Settings
Menu Sattings
Powar Settings

Information

3D Format P side by Side

esolution :  BOOx600
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HORIZONTAL POSITION (HORIZONTALNI POZICE)—Stisknutim tlagitka [A]
posunte obraz vpravo a stisknutim tlacitka D posunite obraz vievo.

VERTICAL POSITION (VERTIKALNI POZICE)—Stisknutim tlagitka [A]
posufite obraz nahoru a stisknutim tlaCitka D posurite obraz dol.

FREQUENCY (FREKVENCE)—Umoznuje zménit frekvenci
zobrazovanych dat frekvenci grafické karty pocitace. Pokud vidite
blikajici vertikalni vinu, pouzijte nastaveni Frequency (Frekvence) k
minimalizovani pruh(. Jedna se pouze o pfiblizné nastaveni.

TRACKING (STABILIZACE)—Synchronizuje ¢asovani obrazu s
Casovanim grafické karty. Pokud mate dojem, Ze je obraz nestabilni
nebo kmita, pouzijte k napravé funkci Tracking (Stabilizace). Jedna se
0 jemné doladéni.

ASPECT RATIO (POMER STRAN)—Vybérem formatu umozriuje zvolit
vzhled obrazu. K dispozici jsou nasledujici moznosti: Origin (Ptvod),
16:10, 16:9 , a 4:3.

*Origin (Plvod) — Vybér Origin (Plvod) udrzuje pomér stran
promitaného obrazu podle formatu vstupniho signalu.

*16:10 - Zdroj bude upraven tak, aby odpovidal Sifce obrazu a bude
promitan jako obraz 16:10.

*16:9 — Zdroj bude upraven tak, aby odpovidal Sifce obrazu a bude
promitan jako obraz 16:9.

*4:3 — Zdroj bude upraven tak, aby odpovidal obrazu a bude promitan
jako obraz 4:3.

Zoom—Stisknutim [A] a [\/] zvétSete a zobrazte obraz.

Upravte zvétSeni obrazu stisknutim [<]
nebo D a stisknutim zobrazte pouze
na dalkovém ovladadi.

Zoom

0 L

ZooM NAVIGATION (NAVIGACE ZOOMU)—
Stisknutim [ aktivujte nabidku Zoom Navigation
@2 (Navigace zoomu).

~ Pomoci [<] [>] [A] [V] prochéazejte promitaci
plochu.

3D DisPLAY (ZOBRAZENI 3D)—Vybérem moznosti On (Zapnuto) bude
aktivovana funkce zobrazeni 3D (vychozi je Off (Vypnuto)).

E4 POZNAMKA:

1 Chcete-li vytvorit efekt 3D, bude zapotfebi nékolik dalSich
komponent, v€etné:
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a Stolni pocitac/notebook s grafickou kartou se ¢tyfnasobnou
vyrovnavaci paméti a vystupnim signalem 120 Hz.

b 3D ,aktivni“ bryle s DLP Link™.
c 3D obsah.
d 3D pfehravac.

2 Aktivujte funkci 3D, kdyz splfiuje nékterou z nize uvedenych
podminek:

a Stolni pocita¢/notebook s grafickou kartou s vystupem
signalu 120 Hz prostfednictvim kabelu VGA.

b Na vstupu je 3D obsah prostfednictvim signalu Video.

3 ,3D Display (Zobrazeni 3D)“ vybér bude pouze aktivovan v
¢asti , Display Settings (Nastaveni zobrazeni) nabidky
Advanced Settings (Upfesnit nastaveni)®, kdyz projektor
rozpozna néktery z vySe uvedenych vstupd.

4 Podpora 3D a obnovovaci frekvence jsou nasleduijici:
a VGA/HDMI 1280x720, 1024x768 a 800x600 pfi 120 Hz
b Kompozitni pfi 60 Hz

5 Doporuceny signal VGA pro notebook je Single-mode output
(Jednorezimovy vystup) (Dual mode (Dualni rezim) neni
doporucen).

6 Podporované frekvence HDMI 1.4a 3D:

Baleni ramct 1280 x 720p pfi 50 Hz

Baleni ramct 1280 x 720p pfi 59,94/60 Hz

Baleni ramc( 1920 x 1080p pfi 23,98/24 Hz

Vedle sebe 1920 x 1080i pfi 50 Hz

Vedle sebe 1920 x 1080i pfi 59,94/60 Hz

Nahore a dole 1280 x 720p pfi 50 Hz

Nahore a dole 1280 x 720p pfi 59,94/60 Hz

h Nahofe a dole 1920 x 1080p pfi 23,98/24

3D FORMAT (3D FORMAT)—Umoznuje vybrat 3D format, kdyz je

aktivovana funkce 3D zobrazeni. K dispozici jsou nasledujici

moznosti: Side By Side (Vedle sebe), Side By Side Full (Vedle sebe

plny), Frame Sequential (Postupné ramy), Field Sequential (Po
snimcich), Top/Bottom (Shora dol(1) a Frame Packing (Baleni ramcu).

@ ™~ o o 0 T 9
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3D SyNc INVERT (INVERZE 3D syYNc.)—Jestlize pfi pouzivani 3D
bryli DLP vidite diskrétni nebo pfekryvajici obraz, pravdépodobné
bude tfeba pouzit pfikaz ,Invert (Invertovat)“, aby bylo dosazeno
optimalni shody sekvence levého a pravého obrazu a spravného
zobrazeni. (Pro 3D bryle DLP)

DiSPLAY SETTINGS (NASTAVENi ZOBRAZENI) (V REZIM VIDEA)—Vybé&rem
a stisknutim (~ aktivujte nastaveni zobrazeni. Nabidka nastaveni zobrazeni
obsahuje néasleduijici volby:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Projector Settings

Manu Settings

Power Settings 3D Format P Side by Side

Information

€& Resolution :  BOOX600

ASPECT RATIO (POMER STRAN)—Vybérem formatu umozriuje zvolit
vzhled obrazu.

*Origin (PGvod) — Vybér Origin (Plvod) udrZuje pomér stran
promitaného obrazu podle formatu vstupniho signalu.

*16:9 — Zdroj bude upraven tak, aby odpovidal Sifce obrazu a bude
promitan jako obraz 16:9.

*16:10 - Zdroj bude upraven tak, aby odpovidal Sifce obrazu a bude
promitan jako obraz 16:10.

*4:3 — Zdroj bude upraven tak, aby odpovidal obrazu a bude promitan
jako obraz 4:3.

Zoom—Stisknutim [A] a [\/] zvétSete a zobrazte obraz.

Upravte zvétSeni obrazu stisknutim [<]
nebo [>] a stisknutim (.~ zobrazte pouze
na dalkovém ovladadi.

Zoom

o L

ZooMm NAVIGATION (NAVIGACE ZOOMU)—
Stisknutim (| aktivujte nabidku Zoom Navigation
(Navigace zoomu).

Pomoci [<] [>] [A] [V] prochazejte promitaci
plochu.

3D DISPLAY (ZOBRAZENI 3D)—Vybé&rem moznosti On (Zapnuto) bude
aktivovana funkce zobrazeni 3D (vychozi je Off (Vypnuto)).
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E4 POZNAMKA:

1

Chcete-li vytvofit efekt 3D, bude zapotiebi nékolik dalSich
komponent, v€etné:

a Stolni poc€ita¢/notebook s grafickou kartou se Ctyfnasobnou
vyrovnavaci paméti a vystupnim signalem 120 Hz.

b 3D ,aktivni“ bryle s DLP Link™.
¢ 3D obsah.
d 3D prehravac.

Aktivujte funkci 3D, kdyz splfiuje nékterou z nize uvedenych
podminek:

a Stolni pocita¢/notebook s grafickou kartou s vystupem
signalu 120 Hz prostfednictvim kabelu VGA.

b Na vstupu je 3D obsah prostfednictvim signalu Video.
»3D Display (Zobrazeni 3D)“ vybér bude pouze aktivovan v
¢asti , Display Settings (Nastaveni zobrazeni) nabidky
Advanced Settings (Upfesnit nastaveni)®, kdyz projektor
rozpozna néktery z vySe uvedenych vstupd.

Podpora 3D a obnovovaci frekvence jsou nasleduijici:

a VGA/HDMI 1280x720, 1024x768 a 800x600 pfi 120 Hz
b Kompozitni pfi 60 Hz

Doporuceny signal VGA pro notebook je Single-mode output
(Jednorezimovy vystup) (Dual mode (Dualni rezim) neni
doporucen).

Podporované frekvence HDMI 1.4a 3D:

Baleni ramc( 1280 x 720p pfi 50 Hz

Baleni ramc( 1280 x 720p pfi 59,94/60 Hz

Baleni ramc( 1920 x 1080p pfi 23,98/24 Hz

Vedle sebe 1920 x 1080i pfi 50 Hz

Vedle sebe 1920 x 1080i pfi 59,94/60 Hz

Nahore a dole 1280 x 720p pfi 50 Hz

Nahore a dole 1280 x 720p pfi 59,94/60 Hz

h Nahore a dole 1920 x 1080p pfi 23,98/24

Q@ =~ o o 0 T 9

3D FORMAT (3D FORMAT)—Umoznuje vybrat 3D format, kdyz je
aktivovana funkce 3D zobrazeni. K dispozici jsou nasledujici
moznosti: Side By Side (Vedle sebe), Side By Side Full (Vedle sebe
plny), Frame Sequential (Postupné ramy), Field Sequential (Po
snimcich), Top/Bottom (Shora dol(i) a Frame Packing (Baleni ramcu).
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3D SyNc INVERT (INVERZE 3D sYNc.)—Jestlize pfi pouzivani 3D
bryli DLP vidite diskrétni nebo pfekryvajici obraz, pravdépodobné
bude tfeba pouzit pfikaz ,Invert (Invertovat)“, aby bylo dosazeno
optimalni shody sekvence levého a pravého obrazu a spravného
zobrazeni. (Pro 3D bryle DLP)

PROJECTOR SETTINGS (NASTAVENI PROJEKTORU)—Vybérem a
stisknutim aktivujte nastaveni projektoru. Nabidka nastaveni projektoru
obsahuje néasleduijici volby:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Display Settings
Manu Settings

Power Settings

Information

€35 Resolution: 800x&00

AUTO SOURCE (AUTOMATICKE VYHLEDAVANI ZDROJOVEHO SIGNALU)—
Vyberete-li polozku Off (Vypnuto) (vychozi), bude zvolen posledni
vybrany vstupni signal. Stisknete-li tlaCitko Source, kdyz je rezim
Auto Source (Automatické vyhledavani zdrojového signalu)
nastaven na Off (Vypnuto), mUZete ru¢né vybrat vstupni signal.
Volbou On (Zapnuto) zapnete autodetekci dostupnych vstupnich
signall. Stisknete-li tlagitko Source, kdyZ je projektor zapnuty,
automaticky vyhleda dalSi dostupny vstupni signal.

PROJECTOR MODE (REZIM PROJEKTORU)—Umozfiuje vybrat rezim
projektoru v zavislosti na jeho umisténi.

*Zezadu - stolni provedeni — zobrazeni je smérové obraceno pro
projekci zezadu na prasvitné platno.

*Zezadu — montaz na strop — zobrazeni je smirovi obraceno podle
osy X i y. MUzete promitat zezadu na prusvitné platno z projektoru
zavéseného na stropé.

«Zepredu — stolni provedeni — toto je vychozi volba.

*Zeprfedu — montaz na strop — zobrazeni je smérové obraceno
podle osy y pro pfipad, kdy je zafizeni zavéSeno na stropé.
SPEAKER (REPRODUKTOR)—Vybérem moznosti On (Zapnuto)
aktivujete reproduktor. Vybérem moznosti Off (Vypnuto) deaktivujete
reproduktor.

TEST PATTERN (TESTOVACI VZOR)—Testovaci vzor slouzi k testovani
zaostfeni a rozliSeni.
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Nastaveni Test Pattern (Testovaci vzor) mazete aktivovat nebo
deaktivovat vybérem Off (Vypnuto), Testovaci vzor 1 nebo Testovaci
vzor 2.

Testovaci vzor 1:

Testovaci vzor 2:

Test Pattern
Read Green Elus Gray White Black

Press «  to display
Exit Menu v

FACTORY RESET (OBNOVA VYCHOZIHO NASTAVENi)—Vybérem volby
Confirm (Potvrdit) a stisknutim obnovite vychozi tovarni hodnoty
vS8ech nastaveni. Zobrazi se nasledujici vystrazna zprava:

Resetting to factory default

Obnovené polozky zahrnuji jednak nastaveni pocitacovych zdroju,
jednak nastaveni zdroji obrazu.
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MENU SETTINGS (NASTAVENI NABIDKY)—Vybérem a stisknutim
aktivujte nastaveni nabidky. Nastaveni nabidky obsahuje nasledujici
moznosti:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Display Settings

Projactor Settings

Power Settings

Information

Resolution: 800x&00

MENU PosITION (UMISTENI NABIDKY)—Umozriuje ménit polohu nabidky
OSD na promitaci plose.

MENU TIMEOUT (INTERVAL NABIDKY)—Umozriuje nastavit interval
ukoné&eni nabidky OSD. Ve vychozim nastaveni nabidka OSD zmizi
po 20 sekundach necdinnosti.

MENU TRANSPARENCY (PRUHLEDNOST NABIDKY)—Umozfiuje zménit
uroven prihlednosti pozadi OSD.

PAsswoORD (HEsLO)—Je-li ochrana heslem aktivovana, po pfipojeni
napajeciho kabelu do elektrické zasuvky a zapnuti projektoru se
zobrazi obrazovka Ochrana heslem s vyzvou k zadani hesla.
Standardné je tato funkce deaktivovana. Tuto funkci miizete aktivovat
vybérem Enabled (Aktivovano). Pokud bylo jiz dfive nastaveno
heslo, nejdfive zadejte heslo a vyberte funkci. Tato funkce ochrany
heslem bude aktivovana pfi pfistim zapnuti projektoru. Jestlize tuto
funkci aktivujete, po zapnuti projektoru budete vyzvani k zadani hesla:

1 Prvnivyzva k zadani hesla:

a Prejdéte na Menu Settings (Nastaveni nabidky), stisknéte ~ a
potom vyberte Password (Heslo) pro aktivaci nastaveni hesla.

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings ¥ Disabled

Display Sattings

Projector Settings Delete
Menu Settings Password
Power Settings

Information

¢E39 Resolution :  BOOX&E00
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b Po aktivaci funkce hesla se zobrazi mistni okno pro provadéni

zmén. Zadejte 4 mistné Cislo z obrazovky a stisknéte '+ .

Please key in new password.
Password (4 character code): X XXX

G
Q
0

4— Enter Exit

> < v Selact
CN-07 WWK1-50081-41B-0001 Confirm

c Opétovnym zadanim hesla heslo potvrdte.

d Pokud bylo heslo uspé&Sné ovéfeno, ziskate pfistup ke vSem
funkcim a nastrojim projektoru.

Zadate-li nespravné heslo, mate dva dalsi pokusy. Po tfech netspésnych
pokusech se projektor automaticky vypne.

% POZNAMKA: Pokud heslo zapomenete, obratte se na

spole¢nost DELL nebo na kvalifikovaného servisniho
pracovnika.

Chcete-li deaktivovat funkci hesla, vybérem Disable (Deaktivovat)
zavrete funkci.

Chcete-li odstranit heslo, vyberte Delete (Odstranit).
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CHANGE PASSWORD (ZMENA HESLA)—Zadejte puvodni heslo. Potom
zadejte nové heslo a znovu je potvrdte.

Please key in the original password.
Password (4 character code): X XX X

@
Q
o 1

4—| Enter Exit

F
P
4
9

> < v oA Select
CN-07WWK1-S0081-41B-0001 Confirm

Please key in new password.
Password (4 character code): X XX X

F G
P Q
zZ o0 1
9 ¢— Enter Exit
> < v oA Select
CN-07WWK1-50081-41B-0001 Confirm

Please key in new password again.
Password (4 character code): HAXX

F G

P Q

r4 ] 1

9 ¢— Enter Exit
> < VoA Select

CN-07WWK1-50081-41B-0001 Confirm

POWER SETTINGS (NASTAVENiI SPOTREBY)—Vybérem a stisknutim
aktivujte nastaveni spotfeby. Nabidka nastaveni napajeni obsahuje
nasledujici volby:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings
Display Settings
Projector Settings

Manu Settings

Information

esolution : BOOxE00Q
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AUTO SHUTDOWN (AUTOMATICKE VYPNUTI)—Ve vychozi konfiguraci je
projektor nastaven tak, aby se po 120 minutach necinnosti
automaticky vypnul. 60 sekund pfed automatickym vypnutim se
zobrazi upozornéni a odpocitavani. Chcete-li automatické vypnuti
ukongit, béhem odpocitavani stisknéte libovolné tlagitko.

Rovnéz mulzete nastavit odliSnou dobu ¢ekani na automatické
vypnuti. Doba pfechodu do usporného rezimu je interval, po ktery ma
projektor ¢ekat na signal.

Pokud v tomto intervalu neni rozpoznan vstupni signal, projektor se
automaticky zapne. Projektor mGzete zapnout stisknutim vypinace.

LAMP MoDE (REZIM LAMPY)—Umozriuje vybrat mezi rezimem Normal
(Normalni) nebo ECO (Usporny rezim).

Normalni reZim funguje na plny vykon. Usporny reZim funguje na nizsi
vykon, coz mlze prodlouzit Zivotnost lampy, zajistit tiSSi chod
projektoru a tlumengjsi svételny vykon na promitaci plose.

LAMP HOUR RESET (RESETOVANI HODIN LAMPY)—Stisknéte (« a
vyb&rem moznosti Confirm (Potvrdit) vynulujte provozni hodiny lampy.

POwWER ON BEEP (PiPNUTI PRI ZAPNUTi NAPAJENI)—Vybérem volby On
(Zapnuto) aktivujete pipnuti pfi zapnuti napajeni. Vybérem volby
Silent (Ticho) deaktivujete pipnuti pfi zapnuti napajeni.

INFORMATION (INFORMACE)—YV nabidce informaci se zobrazuji aktualni
nastaveni projektoru 1220 nebo 1450.

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Display Sattings

Projector Settings

Menu Settings

Power Settings

&5 Resolution : BOOx600
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LANGUAGE (JAZYK)

Umoziuje nastavit jazyk nabidky OSD. Stisknutim ' aktivujte nabidku
Language (Jazyk).

Menu Dell 1220
£] Input Source
uto Adjust

ightness/Contrast

os Yideo Mode
] Audio Volume

& Advanced Settings

? Help

& Resolution :  B00X600

HELP (NAPOVEDA)

Pokud se pfi pouzivani projektoru setkate s problémy, mizete problémy
odstranit prostfednictvim nabidky napovédy.

Menu Dell 1220
£] Input Source
uto Adjust
ightness/Contrast
& Video Mode
] Audio Volume

& Advanced Settings

&) Language

¢&@» Resolution: BOOx&00
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Odstranovani problému s
projektorem

Mate-li problémy s projektorem, prectéte si nasledujici rady k odstranovani
zavad. Jestlize problém pretrvava, kontaktujte spole€nost Dell (viz Kontaktni
informace spolecnosti Dell strané 52).

Problém Mozné reSeni

Na projekéni ploSe se » Zkontrolujte, zda jste vybrali spravni

neobjevi zadny obraz vstupni zdroj v nabidce INPUT SOURCE
(ZDROJ VSTUPU).

Ujistéte se, Ze je zapnut externi video

port. Pouzivate-li pfenosny pocita€ Dell

typu laptop, stisknéte [+ ] (Fn+F8).

V pfipadé jiného pocitaCe si pfectéte

pfislusnou dokumentaci. Pokud obrazky

nejsou zobrazeny spravné, zaktualizujte
ovladac¢ grafiky pocitace. V pfipadé
pocitacu Dell viz support.dell.com.

Ujistéte se, Ze v8echny kabely jsou dobfe

zapojené. Viz ,Nastaveni projektoru“ na

strané 8.

Zkontrolujte, zda nejsou kontakty v

konektorech ohnuté nebo poSkozené.

* Zkontrolujte, zda je spravné
nainstalovana projek¢ni lampa (viz ¢ast
LvVyména lampy“ na strané 45).

* Pouzijte Test Pattern (Testovaci vzor) v

Casti Projector Settings (Nastaveni

projektoru) v nabidce Advanced Settings

(Upfesnit nastaveni). Ujistéte se, Ze barvy

vzoru testovaciho obrazce jsou spravné.
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Problém (pokracovani)
Casteény, rolujici nebo
Spatné zobrazeny obraz

Mozné reSeni (pokracovani)

1 Stisknéte tlacitko Automaticka Uprava na
dalkovém ovladadi.

2 Pouzivate-li notebook Dell, nastavte
rozliSeni pocitate na SVGA (800 x 600)
nebo XGA (1024 x 768):

a Pravym tlaCitkem my3i klepnéte na
prazdnou ¢ast plochy Microsoft®
Windows®, vyberte polozku Viastnosti a
poté vyberte kartu Nastaveni.

b Zkontrolujte, zda nastaveni pro port
externiho monitoru je 800 x 600 nebo
1024 x 768 pixelU.

c Stisknéte tlagitko [+ ] Bl (Fn+F8).

Budete-li mit se zménou rozliSeni monitoru
problémy nebo vas monitor zamrzne,
restartujte vSechna zafizeni véetné
projektoru.

Nepouzivate-li pfenosny pocita¢ Dell,
nahlédnéte do dokumentace. Pokud
obrazky nejsou zobrazeny spravné,
zaktualizujte ovlada¢ grafiky pocitace.
Pocita¢ Dell viz support.dell.com.

VaSe prezentace se na
projekéni ploSe nezobrazuje

Pouzivate-li pfenosny pocitac, stisknéte
tlacitko [+ ] B (Fn+F8).

Obraz blika nebo neni
stabilni

Nastavte stabilizaci v podnabidce OSD
Display Settings (Nastaveni zobrazeni) v
Advanced Settings (Upresnit nastaveni)
(pouze v rezimu PC).

V obraze se objevuje
vodorovny blikajici pruh

Nastavte frekvenci v podnabidce OSD
Display Settings (Nastaveni zobrazeni) v
Advanced Settings (Upresnit nastaveni)
(pouze v rezimu PC).
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Problém (pokracovani)

Nespravna barva obrazu

Mozné reSeni (pokracovani)

* Pokud zobrazovaci zafizeni pfijme Spatny
vystup signalu z grafické karty, nastavte
typ signalu na RGB v nabidce OSD
Image Settings (Nastaveni obrazu) na
karté Advanced Settings (Upresnit
nastaveni).

Pouzijte Test Pattern (Testovaci vzor) v
Projector Settings (Nastaveni
projektoru) v nabidce Advanced
Settings (Upresnit nastaveni). Ujistéte
se, ze barvy vzoru testovaciho obrazce
jsou spravné.

Obraz je rozostfeny

1 Upravte obraz zaostfovacim krouzkem na
objektivu.

2 Ujistéte se, ze projekéni platno lezi v
pozadované vzdalenosti od projektoru
(3,94 stop [1,2 m] az 32,81 stop [10 m]).

Obraz je roztazeny, pokud
je zobrazovan format 16:9
DVD

Tento projektor automaticky rozpoznava
format vstupniho signalu. Udrzuje pomér
stran promitaného obrazu podle formatu
vstupniho signalu s pavodnim nastaveni.

Pokud je promitany obraz stale roztazeny,
upravte pomér stran v Display Settings
(Nastaveni zobrazeni) v nabidce Advanced
Settings (Upfesnit nastaveni) v OSD.

Obraz je pfevraceny

Vyberte polozku Projector Settings
(Nastaveni projektoru) v Advanced
Settings (Upresnit nastaveni) z nabidky
OSD a nastavte rezim projektoru.

Lampa je spalena nebo
praska

Kdyz lampa dosahne konce své Zivotnosti,
muze se spalit a mlze se ozvat hlasité
prasknuti. V takovém pfipadé nelze
projektor zapnout. Pfi vyméné lampy
postupujte podle pokynu v ¢asti ,Vyména
lampy*“ na strané 45.

Indikator LAMPA sviti
oranzoveé

V pfipadé, ze indikator LAMPA bez
preruseni sviti oranzové, vyménte lampu.
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Problém (pokracovani)

Indikator LAMPA blika
oranzove

Mozné reSeni (pokracovani)

Pokud indikator LAMPA blika oranzové,
pravdépodobné doslo k pferuseni pfipojeni
modulu lampy. Zkontrolujte modul lampy a
ujistéte se, zda je spravné nainstalovan.
Kdyz indikatory LAMPA a Napajeni
oranzové blikaji, znamena to, Ze ovladac
lampy selhal a projektor se automaticky
vypne.

Kdyz indikatory LAMPA a TEPLOTA blikaji
oranzové a indikator Napajeni sviti modre,
znamena to, ze barevny disk nefunguje a
projektor se automaticky vypne.

Chcete-li ukonéit ochranny rezim, stisknéte
a podrzte tlagitko NAPAJENI po dobu 10
sekund.

Indikator TEPLOTA bez
pferuseni sviti oranzové

Projektor je pfehfaty. Displej se
automaticky vypne. Po vychladnuti
projektoru zkuste opét displej zapnout.
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte
spolec¢nost Dell.

Indikator TEPLOTA blika
oranzove

Pokud selze ventilator projektoru, projektor
se automaticky vypne. Zkuste vymazat
rezim projektoru stisknutim a podrzenim
tlacitka Napajeni po dobu 10 sekund.
Pockejte pfiblizné 5 minut a zkuste
napajeni znovu zapnout. Jestlize problém
pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell.

Dalkovy ovlada¢ dobre
nefunguje nebo funguje v
prilis kratkém rozsahu

Baterie je pravdépodobné vybita. Pokud
ano, pouzijte dvé nové baterie AAA.
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Vodici signaly

Ovladaci o
) . Hlagitka Indikator
Stav projektoru Popis
- TEPLOTA LAMPA
Napajeni e o e
(oranzova) (oranzova)
Poﬁotovostnl Prgjektor se Pacha2| \ pohogoyo:stmm Blika bile NESVITI NESVITI
rezim rezimu. Je pfipraven na spusténi.
Rezlml ; Projektor se b&éhem urcité doby zahreje Bila NESVITI NESVITi
zahfivani a zapne.
Lampa je Projektor se nachazi v normainim
zapnuta rezimu a je pfipraven zobrazit obraz. s P —
EiPoznamka: Nabidka OSD neni Bila NESVITI NESVITI
otevfena.
Rezim chlazeni Projektor se chladi pred vypnutim. Bila NESVITi NESVITI
Projektor je Vétraci otvory jsou pravdépodobné
prehraty ucpané nebo se okolni teplota pohybuje
nad 35°C. Projektor se automaticky
vypne. ZkontroIUJte’, zda nejsou vetlraC| NESVITI ORANZOVA NESVITI
otvory zablokované a zda se okolni
teplota nachazi v provoznim rozsahu.
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte
spole¢nost Dell.
Ovlada¢ lampy Ovladac lampy je pfehfaty. Vétraci
prehraty otvory jsou pravdépodobné ucpané.
Projektor se automaticky vypne. Po ORANZOVA  ORANZOVA NESVITI
vychladnuti projektoru zkuste opét
displej zapnout. Jestlize problém
pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell.
Zavada Doslo k zavadé jednoho z ventilatoru.
ventilatoru Projektor se automaticky vypne. Jestlize - Blika -
problém pretrvava, kontaktujte NESVITI ORANZOVE NESVITI
spole¢nost Dell.
Selhani Doslo k selhani ovladace lampy.
ovladace lampy Projektor se automaticky vypne. Po
tfech minutach odpojte napajeci kabel a B|i|§é B NESVITI Blilgé .
potom znovu zapnéte zobrazovaci ORANZOVE ORANZOVE
zafizeni. Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte spole¢nost Dell.
Selhani Barevny disk nelze spustit. Doslo
barevného k chybé projektoru a projektor se
disku automaticky vypina. Odpojte napajeci Bila Blika Blika
kabel a po tfech minutach znovu ORANZOVE ORANZOVE
zapnéte projektor. Jestlize problém
pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell.
Zavada lampy  Doslo k zavadé lampy. Vymérite lampu. NESVITI NESVITI ORANZOVA
Zavada — Napajeni bylo pferuSeno. Projektor se
napdjeni automaticky vypne. Odpojte napajeci Blika . . . i
stejnosmérnym  kabel a po tfech minutach znovu 3, - ORANZOVA ORANZOVA
< ; . . ORANZOVE
proudem zapnéte projektor. Jestlize problém
(+12V) pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell.
Pfipojeni Pravdépodobné doslo k preruseni
modulu lampy  pfipojeni modulu lampy. Zkontrolujte o o Blika
selhalo modul lampy a ujistéte se, zda je NESVITI NESVITI ORANZOVE

spravné nainstalovan. Jestlize problém
pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell.
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Vyména lampy

A UPOZORNENI: Nez za&nete provadét jakykoli postup v tomto
oddilu, zajistéte splnéni bezpecnostnich pokyni na strané 7.

Kdyz se na obrazovce zobrazi zprava ,Lamp is approaching the end of its
useful life in the operation. Replacement suggested!
www.dell.com/lamps (Blizi se konec provozni zivotnosti lampy.
Doporucujeme lampu vyménit. www.dell.com/lamps)“, vymérite lampu.
Jestlize problém pretrvava i po vyméné lampy, kontaktujte spole¢nost Dell.
Vice informaci najdete v ¢asti ,Kontaktni informace spole¢nosti Dell“ na
strané 52.

A UPOZORNENI: Aby byl zajistén bezpe&ny a optimalni provoz
projektoru, pouzivejte originalni lampu.

/\ UPOZORNENI: Pouzivanim se lampa silné zahfiva. Nepokousejte
se vyménit lampu, pokud jste nenechali projektor po pouziti
vychladnout po dobu alespori 30 minut.

/\ UPOZORNENI: Nikdy se nedotykejte zarovky ani sklenéné &asti
lampy. Lampy projektort jsou velmi kiehké a pfi doteku se mohou
roztfistit. Rozbité stfepy jsou ostré a mohou zpusobit zranéni.

A UPOZORNENI: Dojde-li k roztiisténi lampy, odstraiite z
projektoru vSechny prasklé kusy a zlikvidujte nebo recyklujte v
souladu se statnimi, mistnimi a federalnimi zakony. Dalsi
informace viz www.dell.com/hg.

1 Vypnéte projektor a odpojte kabel sitového napéjeni.

2 Ponechte projektor vychladnout po dobu minimalné 30 minut.

3 Uvolnéte jeden Sroub, ktery drzi kryt

lampy a sejméte kryt.

4 Uvolnéte dva Srouby, které drzi

lampu.

5 Uchopte lampu za kovovou uchytku a

vyjméte ji.

4 POZNAMKA: Spolecnost Dell
muze pozadovat, aby lampy
vyméneéné v zaruce byly vraceny.
V opacném pfipadé si u mistniho
zavodu na zpracovani odpadu
Zjistéte nejblizSi sbérné misto.

6 Namontujte novou lampu.
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7 Utdhnéte dva Srouby, které drzi lampu.

8 Nasadte kryt lampy a utdhnéte Sroub.

9 Vynulujte pocitadlo doby provozu lampy vyb&rem moznosti ,,Yes (Ano)“ pro
Lamp Reset (Vynulovani pocitadla doby provozu lampy) in the OSD
Power Settings (Nastaveni spotieby) v nabidce Advanced Settings
(Upresnit nastaveni) (viz Power Settings (Nastaveni spotfeby) v nabidce
Advanced Settings (Upfesnit nastaveni) na strané 37). Pfi instalaci nového
modulu lampy projektor automaticky rozpozna a vynuluje provozni hodiny
lampy.

JAN UPOZORNENI: Likvidace lampy (pouze pro USA)
(2 LAMPA (LAMPY) UVNITR VYROBKU OBSAHUJi RTUT A MUSI
SE RECYKLOVAT NEBO LIKVIDOVAT PODLE MiSTNICH,
STATNICH NEBO FEDERALNICH ZAKONU. VIiCE INFORMACI
NAJDETE NA ADRESE WWW.DELL.COM/HG, NEBO
KONTAKTUJTE ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE NA
ADRESE WWW.EIAE.ORG. INFORMACE O LIKVIDACI LAMPY
NAJDETE NA STRANKACH WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Technické udaje

Svételna technologie 1220: 0,55" SVGA S450 DMD, DarkChip3™
1450: 0,55" XGA S450 DMD, DarkChip3™

Jas 1220: 2700 ANSI lument (max.)
1450: 3000 ANSI lumenl (max.)
Kontrastni pomér 2200:1 typicky (PIné rozsviceny/zhasnuty)

Rovnomérnost osvétleni  Typicky 85% (japonska norma JBMA)
plochy obrazu

Pocet pixell 1220: 800 x 600 (SVGA)
1450: 1024 x 768 (XGA)

Pomér stran 4:3

Mnozstvi zobrazitelnych 1,07 miliard barev

barev

Rychlost barevného disku 2 X

1 X pro zobrazeni 3D
Objektiv Clona: F/ 2,41 ~ 2,55

Ohniskova vzdalenost, f = 21,8 ~ 24 mm
Objektiv s ruénim zoomem 1,1X
Pomér vzdalenosti a Sitky = 1,95 - 2,15
Sirokouhly a teleobjektiv
Pomeér odchylky: 115 + 5%

Velikost promitaného 27,5 - 2524 palcu (diagonalné)

obrazu

Projekéni vzdalenost 3,94 ~ 32,81 stop (1,2~ 10 m)

Video kompatibilita Kompozitni video:
NTSC: M (3,58 MHz), 4,43 MHz
PAL: B, D, G, H, I, M, N, 4,43 MHz
SECAM: B, D, G, K, K1, L, 4,25/4,4 MHz
Vstup komponentniho videa prostfednictvim

VGA: 1080 (50/60 Hz), 720p (50/60 Hz), 576i/p,
480i/p

Vstup HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p
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Napajeni Univerzalni stfidavy 100 — 240 V 50-60 Hz se
vstupem PFC
PFikon Normailni rezim: 230 W £ 10 % pfi 110 V

Ekonomicky rezim: 195 W + 10 % pfi 110 V
Pohotovostni rezim: <0,5 W

Zvuk 1 reproduktor x 2 watty RMS
Hlu€nost Normalni rezim: 34 dB(A)
Ekonomicky rezim: 31 dB(A)
Hmotnost projektoru 5,4 Ibs (2,4 kg)
Rozméry (S x V x H) 12,38 x 3,45 x 8,8 palct (314,4 x 87,6 x 223,5 mm)

3,45"(87,6 mm)

Pracovni prostiedi Provozni teplota: 5 °C az 40 °C (41 °F az 104 °F)
Vihkost: 80% maximum

Skladovaci teplota: 0 °C az 60 °C
(32 °F az 140 °F)
ViIhkost: 90 % maximum

Pfepravni teplota: -20 °C az 60 °C
(-4 °F az 140 °F)
Vihkost: 90 % maximum

I/O konektory Napajeni: Jedna zasuvka stfidavého napajeni
(3kolikova — vstup C14)
Vstup VGA: Jeden 15kolikovy konektor D-sub
(modry), vstup VGA, pro vstup analogového
RGB/komponentniho signalu.
Vystup VGA: Jeden 15kolikovy konektor D-sub
(Cerny) pro smycku VGA-A.
Vstup kompozitniho videa: Jeden Zluty RCA
konektor jack pro signal CVBS.
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Lampa
Zivotnost vybojky

Vstup HDMI: Jeden konektor HDMI podporujici
specifikaci HDMI 1.4a a kompatibilni se
specifikaci HDCP.

Vstup analogového zvuku: Jeden 3,5 mm stereo
mini telefonni konektor jack (modry).

Variabilni vystup zvuku: Jeden 3,5 mm stereo
mini telefonni konektor jack (zeleny).

Port USB (typ B): Jeden podfizeny port mini USB
pro vzdalenou podporu a upgrade firmwaru.
Vystup 5V: Jeden vystup typu USB A 5V=/

1 A pro podplrny adaptér (pouze 1450).
OSRAM 190 W vyménitelna uzivatelem
Normalni rezim: Az 5000 h

Ekonomicky rezim: Az 6000 h

% POZNAMKA: Zivotnost lampy projektoru je pouze mira snizovani jasu
a nejedna se o specifikaci ¢asu, po kterém lampa praskne nebo
prestane svitit. Zivotnost lampy je definovana jako doba, po které se u
vice nez 50 procent vzorku svétla lampy snizi jas pfiblizné o 50 procent
jmenovitych lumen( pro specificko lampu. Zivotnost lampy neni nijak
zaru€ena. Skute€na provozni Zivotnost lampy projektoru se bude liSit
podle provozni podminek a zplsobech pouzivani. Pouzivani projektoru
v naro¢nych podminkach, mezi které mlze patfit prasna prostredi,
prostiedi s vysokymi teplotami, mnoho hodin provozu denné a nahlé
vypinani mize velmi pravdépodobné zpUsobit zkraceni provozni
zivotnosti lampy nebo selhani lampy.
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Kompatibilni rezimy (Analogovy/Digitalni)

Frekvence

Rozligeni Obnovovaci vodoroyné Takt pixell

frekvence (Hz) synchronizace (MHz)
(KHz)

640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175
640 x 480 p60 59,940 31,469 25,175
720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
848 x 480 60,000 31,020 33,750
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 i60 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1152 x 864 75,000 67,500 108,000
1280 x 960 60,000 60,000 108,000
1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1152 x 864 85,000 77,095 119,651
1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500
1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750
1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500
1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
1400 x 1050 74,867 82,278 156,000
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1280 x 1024 85,024 91,146 157,000
1440 x 900 84,842 80,430 157,000
1600 x 1200 60,000 75,000 162,000
800 x 600 119,972 76,302 73,250
1024 x 768 119,989 97,551 115,500

% POZNAMKA: V 3D reZimu mohou byt podporovany obnovovaci

frekvence 120 Hz (Seda oblast).
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Kontaktni informace
spoleénosti Dell

Zéakaznici v USA mohou volat na &islo 800-WWW-DELL(800-999-3355).

% POZNAMKA: Pokud nemate aktivni pfipojeni k Internetu, mizete
vyhledat kontaktni informace na faktufe, ustfizku k baleni, u¢tence nebo
v katalogu produktd Dell.

Spole¢nost Dell poskytuje fadu moznosti podpory a sluzeb online a
prostfednictvim telefonu. Dostupnost se liSi podle zemé a vyrobku a je
mozné, Ze nékteré sluzby nebudou ve vasi oblasti k dispozici. Kontaktovani
spole€nosti Dell ohledné odbytu, technické podpory nebo sluzeb pro
zakazniky:

1 Navstivte www.dell.com/contactDell.

2 Vyberte vas region na interaktivni mapé.

3 Vyberte segment pro kontakt.

4 Podle potieby vyberte pfislusny odkaz na sluzbu nebo podporu.
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Priloha: Glosar

ANSI lumeny — Standard méfeni jasu. Vypocitava se tak, ze se CtvereCny
metr obrazu rozdéli na devét stejnych obdélnikd, zméfi se hodnota svitivosti
(nebo jasu) uprostied kazdého obdélniku a vypocita se primér téchto deviti
bodd.

Pomér stran — Nejpopularnéjs$i pomér stran je 4:3 (4 na 3). Pomér stran
video formatu starSich televizi a pocitacu je 4:3, coz znamena, ze Sitka
obrazu jsou nasobkem 4/3 vysky.

Jas — MnozZstvi svétla, které vydava displej, projekéni obraz nebo projekéni
zafizeni. Jas projektoru se méfi pomoci ANSI lumen.

Teplota barev — Barevny vzhled bilého svétla. Nizka teplota barev vyjadfuje

chladnéjsi (modfejsi) svétlo. Standardni jednotka teploty barev je Kelvin (K).

Komponentni video — Zplsob pfenosu kvalitniho videa ve formatu, ktery
se sklada ze signalu luma a dvou samostatnych signalt chroma a pro
analogovou slozku se definuji jako Y'Pb'Pr' a pro digitalni slozku jako
Y'Cb'Cr'. Komponentni video je mozné pouzivat u DVD prehravacu.

Kompozitni video — Signal videa, ktery kombinuje luma (jas), chroma
(barvu), burst (barevnou referenci) a sync (signaly horizontalni a vertikalni
synchronizace) do viny signalu pfenasené jednim parem vodi¢u. Existuji tfi
druhy formatu, konkrétné NTSC, PAL a SECAM.

Komprimované rozliSeni — Pokud ma vstupni obraz vyssi rozliSeni, nez je
nativni rozliSeni projektoru, bude vysledny obraz pfizpisoben nativnimu
rozliSeni projektoru. Vzhledem k povaze komprese v digitalnim zafizeni bude
Céast obrazového obsahu ztracena.

Pomér kontrastu — Rozsah svétlych a tmavych hodnot v obrazu nebo
pomér mezi jejich maximalnimi a minimalnimi hodnotami. V projekénim
primyslu existuji dvé metody méfeni poméru:
1 PIné rozsviceny/zhasnuty — méni pomér svételného vystupu zcela bilého
obrazu (pIné rozsviceny) a svételného vystupu zcela €erného obrazu (plné
zhasnuty).

2 ANSI — méni vzorec 16 stfidavé ¢ernych a bilych obdélnikd. Kontrastni
pomér ANSI je uréen podilem primérného svételného vystupu bilych a
¢ernych obdélnika.

Glosar | 53



U stejného projektoru je kontrast podle metody pIné rozsviceny/zhasnuty
vzdy vétsi, nez kontrast podle ANSI.

dB — decibel — Jednotka vyjadfujici relativni rozdil sily nebo intenzity,
vétS§inou mezi dvéma akustickymi nebo elektrickymi signaly, rovnajici se
desetinasobku dekadického logaritmu poméru téchto dvou hladin.

Diagonalni obraz — Metoda méreni velikosti obrazovky nebo promitaného
obrazu. Méfi se vzdalenost z jednoho do druhého rohu. Obraz 2,75 m vysoky
a 3,65 m Siroky ma diagonalu 4,6 m. V tomto dokumentu se pfedpoklada, ze
diagonalni rozméry jsou udavany pro tradi¢ni pomér pocitatového obrazu
4:3, jak je uvedeno v pfikladu vyse.

DHCP — Dynamic Host Configuration Protocol — Sitovy protokol, ktery
umozhuje serveru automaticky pfifadit adresu TCP/IP zafizeni.

DLP®— Digital Light Processing™ (Zpracovani digitalniho svétla) —
Technologie reflexniho zobrazeni vyvinuta firmou Texas Instruments. Pouziva
mala otaciva zrcatka. Svétlo prochazejici barevnym filtrem dopada na DLP
zrcatka, které ulozi RGB barvy na promitany obraz. Znamé i jako DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device — Kazdé DMD se sklada z tisict
nastavitelnych mikroskopickych hlinikovych zrcatek, které jsou umisténé na
skrytém jhu.

Ohniskova vzdalenost — Vzdalenost mezi pfedni ¢ockou objektivu k bodu
zaostfeni.

Frekvence — Je ¢etnost opakovani cykll elektrickych signall za sekundu.
Méfi se v Hz (hertzech).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection — Specifikace vyvinuta
spole€nosti Intel™ Corporation na ochranu digitalni zabavy na digitalnim
rozhrani, napfiklad DVI, HDMI.

HDMI — High-Definition Multimedia Interface — HDMI pfenasi
nekomprimované video o vysokém rozliSeni spole¢né s digitalnim zvukem a
ovladacimi daty zafizeni prostfednictvim jediného konektoru.

Hz (Hertz) — Jednotka frekvence.

Korekce lichobéznikového zkresleni — Zafizeni, které napravi zkresleny
obraz (vétSinou je Siroka horni a Uzka dolni ¢ast obrazu), ktery vznika pfi
Spatném zobrazovacim uhlu projektoru.

Maximalni vzdalenost — VVzdalenost projektoru a obrazu, pfi které projektor
dokaze zobrazit jesté pouzitelny obraz (dostate€né jasny) v plné zatemnéné
mistnosti.
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Maximalni velikost obrazu — Nejvétsi obraz, ktery projektor dokaze
zobrazit v plné zatemnéné mistnosti. Limit je vétSinou dan fokalnim
rozsahem optiky.

Minimalni vzdalenost — NejkratSi vzdalenost, na kterou projektor dokaze
zaostfit obraz.

NTSC — National Television Standards Committee. Severoamericky
standard pro video a vysilani s formatem videa 525 fadkl pfi 30 snimcich za
sekundu.

PAL — Phase Alternating Line. Evropsky standard pro video a vysilani s
formatem videa 625 Fadku pfi 25 snimcich za sekundu.

Obraceny obraz — Funkce, ktera vam umozni horizontalné obratit obraz. PFi
bézné pfimé projekci je text, grafika atd. pozpatku. Obraceny obraz se
pouziva pfi zadni projekci.

RGB — Cervena, zelena a modra — vétSinou se pouziva pfi popisu monitoru,
ktery vyzaduje pro kazdou z téchto tfi barev oddéleny signal.

SECAM — Francouzsky a mezinarodni standard pro video a vysilani, ktery je
Uzce spojen se standardem PAL, nicméné s odliSnou metodou pfenaseni
informaci o barvé.

SVGA — Super Video Graphics Array — 800 x 600 pixelu.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pixelU.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pixeld.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pixel(.

WEP — Wired Equivalent Privacy — Metoda Sifrovani komunikacnich dat.
Sifrovaci kli¢ je vytvoFen a sdélen pouze komunikujicimu uZivateli, takze
komunikaéni data nemuze desifrovat jina strana.

XGA — Extended Video Graphics Array — 1024 x 768 pixeld.
WXGA — Wide Extended Graphics Array — 1280 x 800 pixeld.
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